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1.	ПРАВИЛА ТЕХНИКИ 
БЕЗОПАСНОСТИ
1.1	 ВИДЫ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЙ

Значение

ОПАСНОСТЬ Указывает на 
потенциальную 
опасность, которая 
может привести к 
смерти или серьезным 
травмам.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Указывает на 
потенциальную 
опасность, которая 
может привести к 
серьезной или средней 
травме.

УВЕДОМЛЕНИЕ Это слово указывает 
на наличие источника 
опасности, который 
может создать риск 
повреждения или 
нарушения работы 
устройства.
Символ, 
предупреждающий об 
общей опасности. 
Опасность 
определяется 
указаниями, 
приведенными в 
таблице.
Этот символ указывают 
на наличие факторов 
опасности, связанных 
с напряжением и 
сопровождаются 
сведениями о защите 
от напряжения.

1.2	ОБЩИЕ ЗАМЕЧАНИЯ
В этом руководстве по эксплуатации и установке 
оборудования содержатся важные указания 
по монтажу, эксплуатации и техническому 
обслуживанию насосной станции Sanicubic GR. 
Выполнение этих указаний гарантирует 
безопасность эксплуатации оборудования и 
позволяет предотвращать травмы и случаи 
материального ущерба.
Соблюдайте правила техники безопасности, 
которые приводятся в каждом разделе 
руководства.
Прежде чем осуществлять монтаж и 
ввод насосной станции в эксплуатацию, 
соответствующий квалифицированный 
специалист или оператор должен прочитать и 
принять к сведению все эти указания и правила.

1.3	НАЗНАЧЕНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ
Насосную станцию можно использовать только в 
тех областях применения, которые описываются 
в этом руководстве.
• Насосную станцию можно использовать только 
в том случае, если она находится в идеальном 
техническом состоянии.
• Насосную станцию можно использовать для 
перекачки только тех жидкостей, которые 
описываются в этом руководстве.
• Не следует использовать насосную станцию 
при отсутствии перекачиваемой жидкости.
• Ни в коем случае не превышайте предельные 
параметры эксплуатации, указанные в этом 
руководстве.
• Для получения информации о режимах 
работы, не описанных в данной документации, 
обратитесь к нам.
• Безопасная эксплуатация подъемной станции 
обеспечивается только в том случае, если она 
используется по назначению (в соответствии с 
данной инструкцией). 
1.4	КВАЛИФИКАЦИЯ И ОБУЧЕНИЕ ОПЕРАТОРОВ
Ввод устройства в эксплуатацию и его 
техническое обслуживание должен выполнять 
квалифицированный специалист. См. стандарт 
установки оборудования EN 12056-4.
1.5	ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ 
ПРОВЕДЕНИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ, 
ОСМОТРА И УСТАНОВКИ ОБОРУДОВАНИЯ
• Не вносите изменения в конструкцию 
насосной станции, поскольку это приведет к 
аннулированию гарантии.
• В насосной станции можно использовать только 
те детали, которые изготовлены или разрешены 
к применению производителем станции. 
Если вы будете использовать иные детали, 
производитель не будет нести ответственность 
за вызванный этим ущерб.
• Оператор должен обеспечить, чтобы 
все работы по обслуживанию, проверке и 
установке выполнялись квалифицированным, 
уполномоченным и допущенным к работе 
персоналом, изучившим данное руководство по 
эксплуатации и установке.
• Прежде чем выполнять какие-либо работы 
с насосной станцией, выключите станцию и 
отсоедините кабель питания.
• Чтобы выключить станцию, выполните 
процедуру выключения, описанную в этом 
руководстве.
• Подъемные станции, сбрасывающие вредные 
для здоровья жидкости, должны быть очищены. 
Перед вводом в эксплуатацию необходимо 
соблюдать указания по вводу в эксплуатацию 
(см. 5. Ввод в эксплуатацию)
• Не подпускайте посторонних лиц (например, 
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детей) к подъемной станции.
• Соблюдайте все правила техники безопасности 
и указания данного руководства по эксплуатации 
(и установке).
Храните руководство рядом с насосной станцией, 
чтобы им могли пользоваться соответствующие 
специалисты и операторы.
Данное руководство по эксплуатации должно 
храниться у оператора.
1.6	 ОПАСНОСТИ И ПОСЛЕДСТВИЯ 
НЕСОБЛЮДЕНИЯ ТРЕБОВАНИЙ РУКОВОДСТВА
Несоблюдение требований руководства по 
эксплуатации и установке оборудования 
приведет к утрате гарантийных прав и прав на 
возмещение убытков.

реработка и восстановление любых бывших в эксплуатации при-
способлений способствуют сохранению окружающей среды.

2.	 �ТРАНСПОРТИРОВКА / ВРЕМЕННОЕ 
ХРАНЕНИЕ / УТИЛИЗАЦИЯ ОБОРУДОВАНИЯ

2.1	 ОСМОТР ПРИ ПОЛУЧЕНИИ ОБОРУДОВАНИЯ
•	 При получении оборудования проверьте состояние упаковки 
насосной станции.
•	 Если вы обнаружите какие-либо повреждения, сделайте их точ-
ное описание и незамедлительно сообщите о них дилеру в пись-
менной форме.
2.2	ТРАНСПОРТИРОВКА

ОПАСНОСТЬ
Существует опасность падения насосной станции.
При этом возможны травмы!

	Ö Учитывайте вес станции, указанный в этом руко-
водстве.

	ÖНи в коем случае не держите насосную станцию на 
весу за кабель питания.

	ÖИспользуйте подходящее средство транспорти-
ровки.

•	 �Двигайтесь горизонтально.
•	 Выберите подходящее средство транспортировки по таблице 
весов.

ВЕС БРУТТО ВЕС ПОДДОНА
Sanicubic 1 GR SE71.1 S

64 кг
80 кг

Sanicubic 1 GR SE71.1 T
Sanicubic 1 GR SE71.2 T
Sanicubic 1 GR SE71.3 T

68 кг
Sanicubic 1 GR SE71.4 T
Sanicubic 2 GR SE71.1 T

137 кг 150 кг
Sanicubic 2 GR SE71.2 T
Sanicubic 2 GR SE71.3 T

144 кг 160 кг
Sanicubic 2 GR SE71.4 T

•	 Насосную станцию следует подвергнуть осмотру на предмет 
повреждений, полученных в ходе транспортировки.
2.3	ВРЕМЕННОЕ ХРАНЕНИЕ
•	 Хранить в прохладном, темном, сухом и незамерзающем месте.
•	 Станция должна находиться в горизонтальном положении.
•	 Если вы планируете ввести насосную станцию в эксплуатацию 
после длительного хранения, соблюдайте следующие меры пре-
досторожности для обеспечения правильной установки оборудо-
вания:

УВЕДОМЛЕНИЕ
Существует опасность намочить, загрязнить или 
повредить отверстия и соединительные детали. 
При этом в насосной станции могут возникнуть течи и 
оборудование может быть повреждено!

	ÖОчистите засоренные отверстия в насосной стан-
ции в ходе установки.

2.4	УТИЛИЗАЦИЯ
 Устройство не следует утилизировать как бытовые от-
ходы; вместо этого его необходимо сдать в пункт пере-
работки электрооборудования. Материалы и компонен-
ты устройства пригодны для повторного использования. 
Уничтожение электрических и электронных отходов, пе-

3.	 ОПИСАНИЕ

3.1	 ОБЩЕЕ ОПИСАНИЕ
Станции подъема сточных вод серии Sanicubic GR - это одинар-
ные или двойные станции подъема, готовые к подключению, крат-
ко погружаемые, с газонепроницаемым и запахонепроницаемым 
пластиковым резервуаром для сбора сточных вод. Они работают 
с помощью вертикальных расширительных насосов с автомати-
ческим пневматическим контролем уровня. Они оснащены датчи-
ками уровня и соответствующей панелью управления.

3.2	ПРИМЕНЕНИЕ
Водоподъемные станции серии Sanicubic GR используются для 
отвода (сбора и доставки) бытовых сточных вод ниже уровня об-
ратного потока канализационной системы.

Жидкости, которые не разрешается перекачивать посред-
ством насосной станции:

	– твердые материалы, волокна, деготь, песок, цемент, золу, бума-
гу грубых сортов, полотенца, салфетки, картон, щебень, мусор, 
отходы от убоя скота, масла, горюче-смазочные материалы и т. 
д.;
	– сточные воды, содержащие вредные вещества (например, не-

обработанные жиросодержащие отходы ресторанов). Для пере-
качки этих жидкостей и веществ необходимо установить соот-
ветствующий жироуловитель.

3.3	РЕЖИМ ЭКСПЛУАТАЦИИ
Сточные воды самотеком поступают в подъемную станцию  
Sanicubic GR.
Резервуар-отстойник предназначен для эксплуатации при отсут-
ствии избыточного давления. Прием сточных вод в резервуар 
осуществляется при атмосферном давлении, после чего воды от-
качиваются в канализацию. Вентиляционный воздуховод позво-
ляет поддерживать в резервуаре атмосферное давление.
Вода, поднимающаяся в резервуаре, сжимает воздух в погруж-
ной трубке, прикрученной к верхней части резервуара. Когда 
достигается заданная высота врезки, включается насос и отка-
чивает воду из резервуара через нагнетательный трубопровод. 
Шаровой клапан (два на двойных установках) предотвращает об-
ратный поток воды из сливной линии в бак.
Насосы работают по очереди. В случае перегрузки при работе од-
новременно запускаются оба двигателя.
Блок управления оснащен звуковым сигналом, который включа-
ется в случае отказа насоса(ов) или слишком высокого уровня 
воды в резервуаре. Внешние устройства сигнализации могут 
быть подключены к предусмотренным клеммным колодкам (см. 
руководство по эксплуатации блока сигнализации). Их распо-
ложение указано на электрической схеме распределительного 
устройства.

3.4	КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ 
Станции подъема сточных вод серии Sanicubic GR поставляются 
с :

	– Установлен дилатационный насос (насосы) Sanipump® ZFS 71,
	– соединение для аварийного слива или ручного мембранного 

насоса,
	– пневматическое управление и блок управления,
	– гибкая подводка для вентиляции резервуара,
	– выпускное колено DN 32,
	– Шаровой обратный клапан(ы) DN 32,
	– Y-образная труба DN32/50 (только для двойных установок).

3.5	ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Sanicubic GR 1
Sanicubic GR 2 SE71.1 S SE71.1 T SE71.2 T SE71.3 T SE71.4 T

Мощность P1 (кВт) 2,2 2,1 2,1 3,9 3,9
Мощность P2 (кВт) 1,7 1,7 1,7 3,2 3,2
Напряжение U (V) 230 400 400 400 400
Максимальный 
потребляемый ток  (A) 10,5 3,7 3,7 6,5 6,5

Скорость вращения при 
50 Гц (n-1) 2800 2800 2800 2800 2800

Класс защиты станции IP 68 IP 68 IP 68 IP 68 IP 68
Максимальная 
производительность
(m3/h)

17 17 17 17 17

Максимальная 
рекомендуемая высота 
откачивания
(m)

22 22 25 35 39
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Sanicubic GR 1
Sanicubic GR 2 SE71.1 S SE71.1 T SE71.2 T SE71.3 T SE71.4 T

Максимальная 
температура 
поступающих сточных 
вод

55°C

Режим работы S3 25%
Sanicubic GR 1
Напорный диаметр 
внешний  G1’’1/4

Диаметр внешних 
входов DN50, DN100

Минимальное 
пространство для ног  
h (mm)

250 (задние и боковые входы)
576 (верхний впуск)

Sanicubic GR 2
Напорный диаметр 
внешний DN50

Диаметр внешних 
входов DN50, DN100, DN150

Минимальное 
пространство для ног  
h (mm)

250 (задние и боковые входы)
586 (верхний впуск)

Материалы

Бак PE LD Рабочее колесо GG-20
Корпус насоса GG-20 Вал двигателя Нержавеющая сталь
Корпус двигателя GG-20 Трубопровод Нержавеющая сталь

Вентиль GG-20 Гидроизоляция углерод/керамика

3.6	ГРАФИК ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТИ

3.7	ОБЗОР
см. стр. 87.

3.8	РАЗМЕРЫ
см. стр. 8.

новлена насосная станция (например, при наличии в этом по-
мещении сточного резервуара), необходимо оснастить станцию 
погружным насосом для загрязненной воды. Это особенно акту-
ально при наличии риска подтопления или затопления помеще-
ния.
4.2	МОНТАЖ НАСОСНОЙ СТАНЦИИ
•	 Крюк на потолке под агрегатом позволяет осуществлять подъ-
ем, сборку и возможные работы по обслуживанию и ремонту на-
сосов.
•	 Перед началом монтажа необходимо проверить все размеры 
труб и конструкций и сравнить их с размерами установки. Напри-
мер, необходимо убедиться, что линия подачи не находится ниже 
входных отверстий станции.
•	 Установите насосную станцию на свободный участок пола и 
выровняйте ее с помощью пузырькового уровня.
•	 Во избежание перемещения насосной станции прикрепите ее к 
полу с помощью входящего в комплект поставки набора деталей 
для монтажа.
4.3	ПОДСОЕДИНЕНИЕ ТРУБ

УВЕДОМЛЕНИЕ
	ÖНасосную станцию нельзя использовать в качестве 

точки контроля трубопровода.
	Ö Установите трубы на опоры выше по потоку от на-

сосной станции. Соедините трубы с оборудованием, 
ничем их не сдавливая.

	ÖОбеспечьте компенсацию теплового расширения 
труб подходящими для этого средствами.

4.3.1	 Впускные трубы

ВАЖНО
Впускные трубы рекомендуется оснастить обратными клапана-
ми и запорными кранами. Установить их необходимо так, чтобы 
они не мешали разборке оборудования.

ЗАМЕЧАНИЕ
Необходимо использовать гибкие трубные соединения, предот-
вращающие распространение шума.

Трубы следует установить на опоры.
1. Найдите подходящие отверстия для используемых вами труб.
Соблюдайте минимальный уклон в 3% на впускных трубах, чтобы 
обеспечить хороший поток воды к растению.
2. Отпилите верхушку соответствующей бобышки. Заднее вход-
ное отверстие системы двойного подъема должно быть открыто 
с помощью пилы или ножа; не используйте молоток!
3. Затем вставьте подающий трубопровод в отверстие. 

ВАЖНО
Предпочтительно использовать верхний вход.

Если нет возможности использовать верхний впуск, используйте 
задний впуск, расположенный на высоте 250 мм от пола. 
В крайнем случае, возможно подключение к боковым подводкам, 
расположенным на высоте 180 мм от пола, при строгом условии 
соблюдения следующих мер:
1. поднимите ось трубы на 250 мм над полом подъемной станции, 
либо опустив пол под станцией (рис. A), либо подняв пол под под-
ключенным сантехническим оборудованием (рис. B).
рис. A :

250 mm

рис. B :

250 mm

4.	 УСТАНОВКА

4.1	 УСТАНОВКА НАСОСНОЙ СТАНЦИИ
•	 Технические характеристики, указанные на паспортной та-
бличке, следует сравнить с характеристиками, перечисленными 
в заказе и отмеченными на подключаемом оборудовании. К этим 
характеристикам относятся напряжение и частота источника пи-
тания.
•	 Помещение, в котором будет установлена станция, должно 
быть защищено от мороза.
•	 Помещение, в котором будет установлена станция, должно 
быть достаточно хорошо освещено.
•	 При подготовке к работе необходимо принять в расчет разме-
ры оборудования, указанные на образце установки станции и в 
стандарте EN 12056-4.
•	 Размеры помещения, в котором будет установлена станция 
Sanicubic GR, должны позволять создание свободного простран-
ства глубиной 600 мм вокруг станции и над ней для облегчения 
технического обслуживания.
•	 Источник сигнала тревоги всегда должен быть виден операто-
ру (при необходимости следует использовать внешний контакт-
ный выключатель тревожной сигнализации).
•	 Если станция будет использоваться для сливания жиросодер-
жащих отходов, необходимо установить резервуар для обезжи-
ривания.
•	 Сточные воды, не упомянутые выше (например, воды, исполь-
зовавшиеся в ремесленном или промышленном производстве), 
нельзя сливать в трубопровод без предварительной обработки.
•	 Пол этого помещения должен выдерживать нагрузку всей уста-
новки.
•	 Для автоматического осушения помещения, в котором уста-
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2. Измените ось трубы как можно ближе к станции.

ЗАМЕЧАНИЕ
Необходимо правильно установить датчик уровня, чтобы корпус 
насоса был полностью заполнен для немедленной перекачки. 
См. 5.2.

УВЕДОМЛЕНИЕ
Недостаточно заполненный корпус насоса.
Опасность депримирования!

	Ö Предпочтительно использовать верхнее впускное 
отверстие.

ЗАМЕЧАНИЕ
Использование впускных отверстий ниже, чем 250 мм, может 
привести к отложению грязи во впускных трубах и, в крайнем 
случае, к закупорке трубы. Поэтому по возможности следует ис-
пользовать более высокий вход.

4.3.2	Напорный трубопровод

УВЕДОМЛЕНИЕ
Неправильно установленная отводящая труба 
представляет опасность.
В результате неправильной установки труба может 
дать течь и затопить помещение, в котором установ-
лена насосная станция.

	ÖНасосную станцию нельзя использовать в качестве 
точки контроля трубопровода.

	ÖНе следует подсоединять к напорной трубе другие 
отводные трубы.

Во избежание обратного вытекания воды из канализации откачи-
вающий трубопровод необходимо установить в виде петли, осно-
вание которой в верхней точке будет расположено выше уровня 
обратного потока.
Запорный кран следует установить за обратным клапаном.
Фланцевый отвод 90° DN 32 устанавливается на горизонтальном 
напорном патрубке насоса и заканчивается в вертикальном на-
правлении резьбой 1-1/4".
Установка обратного клапана (входит в комплект поставки) в на-
порной линии подъемной станции является обязательным усло-
вием. 
Рекомендуется установить запорный клапан ниже по течению от 
шарового крана, чтобы облегчить очистку или возможную заме-
ну обратного клапана.
В случае двойных подъемных станций в комплект поставки вхо-
дит Y-образная труба с выпускным патрубком DN50 (фланец).
При необходимости трубы и фитинги следует укрепить хомутами 
для труб или консольными балками.
4.3.3	Вентиляционная труба

ВАЖНО
Согласно рекомендациям, приведенным в стандарте 
EN 12050-1, вентиляционную трубу насосной 
станции следует вывести на крышу. Насосную 
станцию всегда нужно вентилировать, чтобы в 
резервуаре сохранялось атмосферное давление. 
Вентиляция должна быть совершенно свободной. 
Воздух должен течь в обоих направлениях (по этой 
причине систему нельзя оснащать мембранным 
клапаном).

•	 Подсоедините вентиляционную трубу станции диаметром 
75 мм либо непосредственно к вентиляционной трубе здания, 
либо установите ее отдельно и направьте над крышей.
•	 Подключение должно быть выполнено вертикально к вентиля-
ционному отверстию с помощью гибкого рукава.
•	 Муфты должны быть запахонепроницаемыми. 
•	 Вентиляционную трубу насосной станции не следует подсоеди-
нять к вентиляционной трубе, расположенной на стороне входа 
в жироуловитель.

УВЕДОМЛЕНИЕ
Недостаток вентиляции представляет опасность.
При недостатке вентиляции станция может пере-
стать работать!

	ÖНе подключать к VMC попадание воздуха
	Ö Вентиляция должна быть свободной.
	ÖНе закрывайте выходное вентиляционное отверстие.
	ÖНе оснащайте систему клапаном для всасывания 

воздуха (мембранным клапаном).

4.4	ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ИСТОЧНИКУ ПИТАНИЯ

ОПАСНОСТЬ
 Отключите систему от электросети перед 
любым монтажом или демонтажем насоса 
или любыми другими работами с ним.

ОПАСНОСТЬ
Подключение оборудования к источнику питания 
людьми, которые не являются квалифицирован-
ными специалистами, представляет опасность.
Оператор может погибнуть в результате поражения 
электрическим током!

	Ö Подключать оборудование к источнику питания 
должен квалифицированный электрик, имеющий 
разрешение на электромонтажные работы.

	Ö Электрооборудование должно соответствовать 
действующим в стране стандартам.

•	 Все используемые электроустановки должны соответствовать 
стандарту IEC 60364/NF C 15-100, что означает, что розетки, на-
пример, должны быть оснащены клеммами заземления.
•	 Электрическая система, к которой подключена установ-
ка, должна быть оснащена отдельным высокочувствительным 
устройством остаточного тока I<30 мА перед блоком управления 
или, для предотвращения выхода из строя блока управления при 
включении устройства остаточного тока, между блоком управле-
ния и насосом должно быть установлено одно устройство оста-
точного тока на насос.
•	 Соединение должно использоваться исключительно для пода-
чи Sanicubic GR. 
•	 Соблюдайте предписания стандарта EN 12056-4.
•	 В случае трехфазного подключения внешняя защита предохра-
нителей должна быть обеспечена трехполюсными автоматиче-
скими выключателями. Это обеспечивает полную изоляцию сети 
и исключает двухфазную работу.
•	 Все электрооборудование, такое как органы управления, сигна-
лизация и розетки, должно быть установлено в сухих помещени-
ях и защищено от затопления.
•	 При перегрузке двигатель может перегреться. В случае пере-
грева ни в коем случае не прикасайтесь к горячим поверхностям 
двигателя.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Горячая поверхность двигателя.
Опасность травмирования!

	ÖНикогда не прикасайтесь к поверхности корпуса 
двигателя без защитных средств.

• Схему подключения подъемной станции можно найти в инструк-
ции по эксплуатации блока управления.

5.	 ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ

5.1	 УСЛОВИЯ ВВОДА В ЭКСПЛУАТАЦИЮ
•	 Прежде чем вводить насосную станцию в эксплуатацию необ-
ходимо удостовериться в том, что насосная станция и все защит-
ные устройства подключены к источнику питания правильно.
•	 Установите и подключите блок управления: обратитесь к ин-
струкции по установке, прилагаемой к блоку управления.
•	 Блок управления должен быть расположен так, чтобы пневма-
тический шланг и погружная трубка всегда находились под укло-
ном вверх:

Только в этом случае 
можно гарантировать 
бесперебойную работу 
автоматического управ-
ления.
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УВЕДОМЛЕНИЕ
Воздушный шланг с уклоном вниз, низкие точки.
Пережатый, перекрученный шланг.
Удлиненный шланг.
Опасность образования конденсата!
Опасность помех для сигнала обнаружения.

	Ö Соблюдайте правила установки, указанные выше и 
в инструкции по установке блока управления.

5.2	ЭТАПЫ ВВОДА В ЭКСПЛУАТАЦИЮ
Управление уже предварительно настроено на использование 
вводов DN 100 с высотой подачи 250 мм. Если используется толь-
ко верхний впуск, на регуляторе можно установить дополнитель-
ные точки переключения для увеличения объема выдержки.

Минимальное 
пространство 

для ног

Уровень 
ВЫКЛ

N1

Уровень 
ВКЛ

N2

Уровень ВКЛ 
N3 только 

при двойной 
установке

Уровень 
сигнализации

HW

Громкость 
переключения 

ВКЛ

одноместный/
двухместный

250 mm 30 mm 140 mm 160 mm 180 mm 26 L / 47 L

428 mm 30 mm 250 mm 260 mm 290 mm 45 L / 80 L

Включите источник питания.
•	 Трехфазные системы
- Блок управления оснащен устройством контроля фаз. Прину-
дительно запустите насос (насосы, один за другим в двухнасо-
сных системах). В случае тревоги «Фаза» отключите питание на 
станции, правильно подключите 3 фазы на коробке.
- Проверьте направление вращения насоса:

С помощью монеты открутите небольшую крышку в верхней ча-
сти насоса. Верхняя часть вала двигателя теперь видна и отме-
чена следом краски. Включите насос силой. Обратите внимание 
на направление вращения метки и сравните его с направлением 
стрелки (корпус двигателя). Если они не одинаковы, отключи-
те питание и поменяйте местами 2 фазы на корпусе. Закрутите 
крышку обратно. Установка двух насосов: начните заново с дру-
гого насоса.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Наличие колюще-режущих ножей.
Риск защемления, пореза или ампутации пальцев или 
других частей тела.

	ÖДержите вдали от движущихся частей.

•	 Нажмите кнопку (кнопки) «Automatic» и выполните пробный 
запуск.
- Для этого наполните резервуар для сбора воды через обычную 
подводку (чаша, унитаз и т.д.). Система должна автоматически 
включиться, опорожнить бак и затем выключиться. После деак-
тивации вода не должна поступать обратно из сливной линии в 
резервуар. В двойных системах оба насоса должны включаться 
поочередно.
- Откорректируйте время задержки в соответствии с условиями 
установки и высотой подачи так, чтобы насос максимально опо-
рожнял сборный резервуар и лишь кратковременно работал в 
режиме храпа (более громкий шум при перекачке). В конце про-
цесса откачки погружная трубка уже не должна быть погружена 
в жидкость (индикация 0 см на контроле). Время задержки мож-
но изменить на блоке управления.
- Во время пробного запуска все трубы и соединения должны 
быть проверены на герметичность и, при необходимости, отре-
монтированы.

Если система работает нормально, оставьте ее в автоматическом 
режиме.
•	 Настройка на блоке управления : 
Активируйте опцию «Автоматический запуск каждые 24 часа» 
(«24h start», затем «is activated» на дисплее блока управления). 
Затем насос(ы) кратковременно активируется(ются), даже если 
нагрузка не подается через уровень включения. Это предотвра-
щает блокировку из-за неиспользования.

5.3	ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ОГРАНИЧЕНИЯ

УВЕДОМЛЕНИЕ
Выход за предельные значения давления и темпе-
ратуры представляет опасность. 
При этом возможна утечка горячей или ядовитой 
жидкости!

	Ö Соблюдайте условия эксплуатации, приведенные в 
этом руководстве.

	ÖНе используйте насос, если закрыт запорный кран.
	ÖИзбегайте эксплуатации насоса без перекачивае-

мой жидкости.

При использовании насосной станции не следует превышать ука-
занные ниже значения следующих параметров:

Параметр Значение
Рабочая температура

Максимально допустимая тем-
пература при перекачивании

35 °C 

55 °C (на протяжении не более 
чем 5 мин)

Режим работы Эксплуатация с перерывами  
S3 25%

•	 Подъемная станция не предназначена для непрерывной рабо-
ты! 
•	 Максимальный приток всегда должен быть меньше производи-
тельности насоса при расчетном напоре (см. 3.6).
•	 Не оставляйте подъемную станцию без использования на дли-
тельное время (см. 5.2).

УВЕДОМЛЕНИЕ
Длительное бездействие подъемной станции.
Риск засорения уплотнения.

	ÖАктивируйте опцию «24h start» на блоке управле-
ния.

	ÖНе отключайте электропитание подъемной станции 
во время вашего отсутствия.

6.	 ВЫВОД ИЗ ЭКСПЛУАТАЦИИ
1. Закройте клапан на входящих трубах.
2. Слейте жидкость из резервуара. Для этого нужно нажать кноп-
ку включения режима принудительной работы, расположенную 
на насосе. Закройте клапан на нагнетательном трубопроводе.
3. Выключите источник электропитания и прекратите процесс 
установки.
4. Закройте шиберную задвижку на выпускной трубе.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Наличие колюще-режущих ножей.
Риск защемления, пореза или ампутации пальцев или 
других частей тела.

	ÖДаже в обесточенном состоянии необходимо со-
блюдать осторожность при обращении с насосом.

	ÖДержите вдали от движущихся частей.

5. Осмотрите гидравлические детали и лезвия для измельчения 
отходов (в зависимости от модели насосной станции). При необ-
ходимости очистите эти детали.
6. Очистите резервуар.

7.	 ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Выполнение работ с насосной станцией людь-
ми, которые не являются квалифицированными 
специалистами, представляет опасность.
Возможны травмы!

	Ö Ремонт и техническое обслуживание оборудования 
должны выполнять люди, прошедшие специальное 
обучение. 

	Ö Соблюдайте правила техники безопасности и вы-
полняйте инструкции общего характера.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Выполнение работ с насосной станцией без со-
ответствующей подготовки представляет опас-
ность. 
Возможны травмы!

	ÖОстановите работу насосной станции, выполнив 
надлежащую процедуру. Примите меры для предот-
вращения случайного включения оборудования.

	Ö Закройте впускные и сливные клапаны.
	Ö Слейте жидкость из насосной станции.
	Ö Закройте клапан на нагнетательном трубопроводе.
	ÖДождитесь остывания насосной станции до ком-

натной температуры.

ОПАСНОСТЬ
 Во всех случаях перед ремонтом или об-
служиванием выключите аппарат из элек-
тросети !

7.1	 ГРАФИК ОСМОТРА И ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
В соответствии со стандартом EN 12056-4 насосные станции не-
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обходимо подвергать техническому обслуживанию и ремонту с 
целью обеспечения правильного удаления сточных вод и обна-
ружения и устранения неисправностей на ранних стадиях их раз-
вития.
Оператор должен ежемесячно проверять, правильно ли работает 
насосная станция. Для этого нужно пронаблюдать как минимум 
два цикла работы станции.
В соответствии со стандартом EN 12056-4 техническое обслужи-
вание насосной станции должны выполнять квалифицированные 
специалисты. Соблюдайте периодичность технического обслужи-
вания:
• Насосные станции, предназначенные для использования в про-
мышленности, необходимо подвергать техническому обслужива-
нию не реже, чем через каждые 3 месяца.
• Насосные станции, предназначенные для использования в не-
больших поселках, необходимо подвергать техническому обслу-
живанию не реже, чем через каждые 6 месяцев.
• Бытовые насосные станции необходимо подвергать техническо-
му обслуживанию не реже 1 раза в год.

7.2	 КОНТРОЛЬНЫЙ СПИСОК ДЕЙСТВИЙ
Проверьте источник питания. Сравните значения с характеристи-
ками, указанными на паспортной табличке.
Проверьте заземление источника питания.
Проверьте соединение источника питания с высокочувствитель-
ным прерывателем для защиты от замыкания на землю с током 
срабатывания 30 мА.
Проверьте, правильно ли работают двигатели. Для этого нужно 
нажать кнопки включения режима принудительной работы. 
Если двигатели работают неправильно, осмотрите насос на пред-
мет засоров и проверьте сопротивление обмоток.
Проверьте оборудование на работоспособность в течение не-
скольких циклов работы.
Проверьте, правильно ли установлены гибкие муфты. Осмотрите 
их на предмет износа.
Убедитесь в том, что устройство сигнализации работает правиль-
но и эффективно.
Убедитесь в том, что запорные краны и обратные клапаны рабо-
тают правильно и хорошо уплотнены.
Проведите консультацию или инструктаж для операторов.
Просмотр журнала тревог (блок управления).
Проверьте журнал работы насоса (блок управления).
Осмотрите гидравлические части и расширительные лопасти. 
При необходимости очистите их.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Наличие колюще-режущих ножей.
Риск защемления, пореза или ампутации пальцев или 
других частей тела.

	ÖДаже в обесточенном состоянии необходимо со-
блюдать осторожность при обращении с насосом.

	ÖДержите вдали от движущихся частей.

7.3	 ПРОВЕРКА ЕМКОСТИ
Следует время от времени проверять резервуар изнутри и при 
необходимости удалять накопившиеся отложения, особенно во-
круг датчика уровня жидкости.

7.4	 ДОГОВОР О ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ
Как и любое другое высокопроизводительное техническое обо-
рудование, насосные станции Sanicubic GR необходимо подвер-
гать техническому обслуживанию с целью обеспечения их устой-
чивой работоспособности. Рекомендуем вам заключить договор 
о техническом обслуживании с подходящей компанией, чтобы 
поручить ей регулярные осмотры и техническое обслуживание 
оборудования. Если вам нужна дополнительная информация, об-
ратитесь в нашу компанию.

8.	 РУКОВОДСТВО ПО ОБНАРУЖЕНИЮ 
НЕИСПРАВНОСТЕЙ

ОПАСНОСТЬ
 Во всех случаях перед ремонтом или об-
служиванием выключите аппарат из элек-
тросети !

НЕИСПРАВНОСТЬ ВОЗМОЖНЫЕ ПРИЧИНЫ СПОСОБЫ УСТРАНЕНИЯ
1. Двигатель не 
работает.

напряжение слишком 
низкое, отсутствует

проверьте источник питания

Неправильное подключение 
питания.

исправьте

неисправный кабель 
питания

замена / послепродажное 
обслуживание

неисправность 
конденсатора (только для 
однофазного двигателя)

замена / послепродажное 
обслуживание

блокировка ротора или 
колеса

очистить

контактор двигателя 
отключен из-за перегрева; 
блокировка, отсутствие 
напряжения

контроль / обслуживание

отказ управления / 
неисправность реле 
давления

контроль / обслуживание

утечка пневматического 
шланга или соединения

контроль / замена

отказ двигателя замена / послепродажное 
обслуживание

2. Двигатель 
работает, но не 
подает жидкость.

засорение или износ 
рабочего колеса

чистый / замена

засорение обратного 
клапана

чистый

заблокирован или закрыт 
запорный клапан

чистый / открытый

засорение сливной трубы чистый

засорение всасывающей 
трубы

чистый

неправильное направление 
вращения

чистый

отсутствие воды в 
резервуаре

отключение / обслуживание

затруднена вентиляция 
резервуара

чистый

засорение 
вентиляционного отверстия 
корпуса насоса

чистый

3. Двигатель 
включается и 
выключается.

неправильное или 
колеблющееся напряжение

корректировка / 
послепродажное 
обслуживание

неправильно установлен 
термоконтактор

контроль / обслуживание

слишком высокое 
потребление тока

обслуживание

4. Двигатель не 
останавливается.

отказ управления послепродажное 
обслуживание

неправильная работа реле 
давления

замена / послепродажное 
обслуживание

9.	 НОРМА
Эти устройства соответствуют стандарту EN 12050-1 (касательно 
установок подъема фекальных сточных вод), и европейским ди-
рективам по низковольтному оборудованию, электромагнитной 
совместимости и машинному оборудованию. 

10.	ГАРАНТИЯ
Как производитель, мы предоставляем гарантию на 24 месяца со 
дня покупки данного устройства.
Счет-фактура, находящийся у вас на руках, служит доказатель-
ством. В течение гарантийного срока мы по своему усмотрению и 
бесплатно отремонтируем или заменим все дефекты, вызванные 
материальными или производственными недостатками.
Гарантия не распространяется на повреждения, вызванные не-
правильным использованием и износом.
Мы не несем ответственности за косвенный ущерб, вызванный 
поломкой оборудования.
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DN 50*

18
0

DN 50/DN 100
обратный клапан
1’’1/4 

Гибкое соединение DN70 для 
вентиляционного шланга (Ø75 мм)

1"1/2 соединение для
ручного мембранного насоса

Табличка

* Этот ввод можно использовать только в
том случае, если ось трубы поднята на
250 мм от пола подъемной станции.
См. 4.3.1Крышка смотрового люка

Входной
Входной

Входной

Входной

Входной

Входной

Трубка Пито
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DN100
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DN150/DN100
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595
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320
80

70 100

68
3

56
3

600

71
5,

5

обратный клапан 1’’1/4

Гибкое соединение DN70 для 
вентиляционного шланга (Ø75 мм)

1"1/2 соединение для
ручного мембранного насоса

Табличка

Крышка смотрового люка

Входной

Входной

Трубка Пито

Входной

Входной

Pipe DN32

фланец выпуска DN50

Входной

Окружность болта Ø125

* Этот ввод можно использовать только в том случае, если ось трубы поднята на 250 мм от пола подъемной станции.
См. 4.3.1

ПРИЛОЖЕНИЕ A: ОБЗОР
Sanicubic 1 GR

Sanicubic 2 GR
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ПРИЛОЖЕНИЕ B: СПИСОК ЗАПАСНЫХ ЧАСТЕЙ 

ПОДЪЕМНАЯ СТАНЦИЯ
КОЛИЧЕСТВО НАЗНАЧЕНИЕ Статья №

1 Tank Sanicubic GR SE 71 117337
(1) Tank Sanicubic 2 GR SE 71

1 (2) Suction nozzle Sanicubic GR SE 71 17481
1 (2) Hose nozzle straight R 3/8“ 117191

1 Pitot tube complete 60219
1 Inspection cover with sealing 117012

(2) Inspection cover duplex unit
(2) Sealing for inspection cover duplex unit
1 Control Box Sanicubic GR SE 71 230 V 200102
1 Control Box Sanicubic GR SE 71 400 V 255302

(1) Control Box Sanicubic 2 GR SE 71 400 V

HACOC

СХЕМА КОЛИЧЕСТВО НАЗНАЧЕНИЕ СТАТЬЯ №
1 Pump for Sanicubic 1 GR SE71.1 S 17749

1 (2) Pump for Sanicubic GR SE71.1 T 17463
1 (2) Pump for Sanicubic GR SE71.2 T 17562
1 (2) Pump for Sanicubic GR SE71.3 T 17563
1 (2) Pump for Sanicubic GR SE71.4 T 17564

1 1 Motor+housing Sanicubic 1 GR SE71.1 S 17587
1 1 Motor+housing Sanicubic GR SE71.1 T and SE71.2 T 17586
1 1 Motor+housing Sanicubic GR SE71.3 T and SE71.4 T 17588
2 1 GLRD LD1/25-G38 - motor side 17356
3 1 Securing collar DIN471-A25x1,2 11679
4 5 Hexagonal socket head screw M8x25-A2 16381
5 1 GLRD MG1/25-G6   medium side 17377
6 1 Pump Sanipump® ZFS 71.1 Ø135 17373
6 1 Pump Sanipump® ZFS 71.2 Ø145 17371
6 1 Pump Sanipump® ZFS 71.3 Ø160 17372
6 1 Pump Sanipump® ZFS 71.4 Ø170 17351
7 1 Cover Sanipump® ZFS 71 for tank top mounting 17391

3 Countersunk screw M5x10-A2 DIN965 17109
9 1 Knife fitting Sanipump® ZFS 71 17352
10 1 Sealing screw, bea. G 3/8 (Ventilation) 11640
10 1 Sealing screw G3/8 DIN910 (Oil) 11639
12 4 Hexagonal socket head screw M6x20-A2 15320
13 4 Hexagonal socket head screw M6x10-A2 10008
14 1 Pump housing Sanipump® ZFS 71 17355
15 1 Cutting plate Sanipump® ZFS 71 17353
16 1 Cutting knife Sanipump® ZFS 71 17354
17 1 O-ring 160 x 3,5-NBR70 11822
18 1 O-ring 147 x 3 11629
19 1 Sealing ring 8x14x1 Cu 11672
21 2 Hexagonal socket head screw M6x12-A2 DIN 912 10666
22 2 Shim ring 10x30x0,1 1.4301 17375
22 2 Shim ring 10x30x0,5 1.4301 17376
23 1 O-ring 125x2-NBR70 11656
24 2 Sealing ring 17x22x1,5 Cu for Pos 230 11646

4 Tooth lock washers S8x13x0,8 A2 11645
0,4L Wisura technical white oil NFW 11690
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